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s ma- ; JENSEN SÉRE EE ELS sa TE SÁLETSÉSE TAK BE TELL TA SZRÉROEKN Já TERÉSTEMSÉ TE KTÁSÉNTE EVÉS Met He b ] 

at j . Eiőfizetési ár széiküldéssei s jedi 6 Szerkesztőség és kiadóhivatal : ; ; 

et HELYBEGI a j . VIDÉKEN : Megyvenhe hee SEAGEVANHON DEBRECZEN 

" he, SRA da VHRN J key ÉRTÉK 2. Be j 51-ik szám. Carabos-utcza 7 megyén 3 Telefon: 412 a 

egyedévre 8 , egyedévre 4.K 50 f. d uzajbak . . . ja 

esf, Egyes szám ára 4 fil. ! Egyes szám ára 6 filt. Kedd, 1315 április 27. Lapkiadó Horovitz Zsigmond. hi 

meret [ Ld m Zennebeketől északnyugatra foly- hé VA 

meg í áviratok. tattuk támadásainkat és több mint 1000 Katona AT a ; 
kanadait elfogtunk. A foglyok összes ha ; 

-— ezzel .5000-re emelkedik. Különös nép- állát Depreszég ben törtáát item kése ha 

í Feladó sat keverék — senegál négerek, angolok § eBy di 

3 Sikeres előretörésünk turkók, indiaiak, franciák, kanadaiak, lee kajonalneyűót lni szát  alszily ány] : 

; Í uávok, algiriaiak — tődött . ö JA ; h.ATApNYányA ja 

4 az uzsoki szoroson tul. eyőli TÁNYA, kis trtületá, Nfheeá, helyeire. állg akadt retlektáne. : 

vő 7 tiszt, 1000 főnyi legénység és — ]s.-oszt.) Megtortédt AKKOPx az ÉGHKÉRÉSŰ .6RAN hav 
Os sok hadianyag jutott kezünkre. 
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Sz aj zemiő ; egyetlen jelentkező nem volt, míg a hadap- i 

3 Elfoglaltunk 26 orosz lövészárkot.! Rohammal elfoglalt hegyitátak. [róciskotzi nere kizéróiag egyetlen egy nő- : 
; ha dtás 3 . Ívendék jelentkezett. ís 

ösztön Az osztrák-magyar főhadiszállás je- A német nagy főhadiszállás jelenti: A közönségnek ugyanis az a feltevése . 4 AB 

leendő lenti: A Champagneban Beau Sejourtól északra ( uralkodoit egészen a mostani időkig, hogy a 

CSInOS A kárpáti arcvonalon az uzsoki két francia éjjeli támadást visszavertünk. a katonai pálya nem lehet kenyérkereső ! 

száll: szorostól keletre a harcok tovább foly- A Maas magaslatokon támadásunk jólípálya, hogy a tiszti fizetésekből ezen a pá- je 

ősz nak. Egyik támadó csoportunk tegnap előrehaladt. Több egymás mögőtt fekvő iyán nem lehet megélni, hogy a katonatiszt- ib 

íz Koziovától délkeletre az ellenségnek hegyhátat a Les Eparcestől nyugatralnek minden éjjel reggelig kell pezsgőzni, 1 

ap- § egy uj támaszpontját foglalta el, 7 tisz- fekvő magaslatig rohamban elfoglaltunkinogy a legelemibb kötelessége  elkártyázni a 

sti áron foglyul ejtettünk. gépfegyvert zsákmányoltunk. (Min. eln. Hogy a katonatisztből ma már nem ki- 1 

Az elvesztett magaslatok vissza- $.-oszt ) vánja senki, hogy társadalmi állásához mért je 

foglalása céljából az oroszok több he- új; hd fizetését minden elsején reggelre el ne dor- Han 

vasat ves ellentámadást kezdtek és a szom- Tüzérségi harcok. bézolja, hogy a katonatiszt szerényen, de újat) 

ús szédos terepszakaszokon is itt-ott előre- ; . Tazért rangjához méltóan megélhet, hogy ne- b 

ÉSE törést kiséreltek meg. — Az ellenség . Az osztrák-magyar főhadiszállás je:Íhéz és terhes szolgálatot végez s hogy kellő : aj 

főtámadása az Ostry magaslat és allenti: ; beosztás mellett igenis nem feltétlenül szük- ak 

keletre ehhez csatlakozó hadállás ellen Az uzsoki szorostól nyugatra esőjség adós maradni a pikkoló kapücenerjévek. ... - titi 
irányult. Ezt a támadást hosszabb harc l]arcvonalon, Galiciában és Lengyelország-Ís hegy senki sem kivánja tőle, hogy francia ubi 

után az oroszok sulyos veszteségei köztiban, valamint a Dnyeszter mentén ésípezsgővel hűsitse a szomját, a közönség nagy 14 
visszavértük; az ellenség két zászlóaljáti Bukovinában tüzérségi karc folyt. Egyéb-Í része se meg nem értette, se el nem hitte. sb) 
eközben csaknem teljesen megsemmisi- ként nyugalom uralkodott, H ő f e r. (M.- A hábcru sok tanulságai közt, nem 4 

tettük és néhány száz emberét elfogtuk. (eln. s.-oszt.) utolsó a katonai pálya megértése, megveze. FA 

ÍS al avi Fele tágegáelk váldrtdsá folya- tése s méltánylása a közönség részéről is. At 

mán vészároknak és sok hadianyag- , Í i Ime kiderült, hogy nagyon fontós pálya, kH 

nak jutottunk birtokába; a többi szaka- szaporodnak a francia hadifoglyok — a legfontosabbak egyike, — a katonai jáj4 

. szokonis véresen visszavertük az ellenség A német nagy főhadiszállás jelenti: Pálya. hogy a huszárság, ha nem is felesle- 14 

éjjeli támadásait. Az uzsoki szakasz állásai[ Az ailly-i erdőben az ellenséges előre-[2es fegyvernem, de semmivel sem jogosult ht 

előtt az ellenség a támadás visszaveréseltörések meghiusultak. — A Vogézekben kiváltságos elbírálásra a gyalogosság rová- hr 

; után menekülésszerűen vonult vissza. Itámadásunk Hartmansweilerkopf vissza- fára, hogy a gyalogság igenis a legfc::tosabb ki 

A tegnapi harcokban az eddig nyertÍ hódítására vezetett. Csapataink zsákmá:- j fegyvernem az egész világon, hogy a kato- 11 

területet az oroszok kétségbeesett ellen- nya itt 1 tiszt, 749 főnyi francia köz- I natisztek intelligenciájától függenek 5írodal- de 1 

támadásai ellenére is nemcsak megtar- legény, 6" aknavető és 4 gépfegyver. [ mas jövendői, hogy, ha háborura kerül a ov 

tottuk, hanem Koziovától délkeletre mégi(M.-e. s.-o.) : sor, mindenki ugyis katonai mérték alá s a jan 

gyarapitottuk is. Hő fer. (M.-e. s.-o.) lövészárokba kerül, hogy a katonatiszt is él- nak 
; áj H fi 5 ket urasan, de e mellett gazdaságosan s hogy ja ji 

5000 hadifogoly ÉS ih] ágy Visszautasított Or05Z támadások. ha igy él, akkor nem is kell adósságokba Ja j 

Í A német nagy :. .odiszállás jelenti: verni a fejét. — hi , 

d németek : zsákmánya. Néhány gyengébb orosz. éjjeli támadást Nagyon, de nagyon megváltozott a kö- nk 

I s 04 "la Dechanowtól "északnyugatra fekvő zönség véleménye erről a tárgyról, amelyet Mn 

o gy A német nagy főhadiszállás jelenti:Ívidéken  visszanutasítottunk. A helyzetferősen bizonyit az a nagy érdeklődés, amely Al 

SA pernnél a harcok tovább tartottak. A! változatlan. (M.-e. s.-o.) a városi kalonai ügyosztályban tapasztalható, jEBi 

4je csatorna nyugati partján Lizerne, mely- ahol egymásután jelentkeznek azok a szülők ; ih! 

b ről a franciák azt állítják, hogy vissza-J ESZE ett felvilágosításokért, akik a fiaikat katotiai pá- Hukk 

HIS foglalták, birtokunkban van. A csatorná-i .........- ggmemeggetesz me ezzek] lyára akarják: adni : 114; 

ús tól keletre is megtartottuk az elfoglalt 9 "Tűdös 3 He) anaforlum i Mindeneseíre örvendetes ez a dolog s "4 

ml területet. A zsákmányolt ágyuk száma] NÉLYITr e Z£ I EXAZ [ri a magunk részéről a legjobb meggyőző- sak 
18 45-re emelkedett, amelyek között van, fi... Setvöklk HÓBAM Hofacker (30) Steierország.Prospektus] [désünk szerint oszijuk a szülők véleményét. KÉHER 

1... mint már korábban említettük, 4 nehéz A legegészségesebb, moralis- és munkabirási :KKLH 

1. j angol ágyu is. SNS GGV szempontokból legüdvösebb nevelés a katona. ai 

Ha vá 
Sb, j e hú Természetes és kiváló lithiumtartalmu alkalikus savas gyógyviz. Külö ábbi) 

T 1 ettsttskb p es szer gyomorbaj és köszvény ellen. Kitünő izű igen üdítő Mavádyviz TÉN § §" 

LA 388 A vegyitve a legjobb nyálkaoldó szer, Borral vegyitve a légjobb frcsés Kap- 1704] 

venyg a ) ; ható mindenütt! Főraktár: Füszerkereskedelmi R.-t. Debrecer jé j 
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2 : DEBRECZEN 
ÁPRILIS 27. 

Arról, hogy a középiskolai nevelést és megbüntetéséről szóló 1890. évi XXI. t.-ez. a [4 ha él 

oktatást katonai módra kellene átalakitanunk,]4. §-a értelmében két évig terjedhető bör" Vv /8 B tl o 

majd közelebb szólunk. $Szy.  Ítönnel büntettetik. jos 

ee Ed sző A magyar királyi honvédségbe vagy a Heti müsor : 

cs. és kir. közös hadseregbe önként belépni j ; 

jéslbs ; gs; Kedden: Délibáb-utca 7., vigjáték 3 felv 

I ? e óhajtó népfelkelésre kötelezett a törvényes Szerdán: Lotti ezredesei, énekes bohózat, 

: poli] 15] korlátok között a csapattesiet maga választ-[3 felvonásban. 

hatja, a tényieges szolgálatra történt bevo Csütörtökön: Lotti ezredesei, operett 3 f. 

; . , nulása után azonban csak azon csapaltesi- Szombaton : Zsuzsi , kisasszony, operett 

if! P mély hez kérheti felvételét, ahová mint népfölke-[3 felv., Szenigyörgyi MÁrtávbó: ti 
j kej tel § szá ő asárnap est:: Zsuzsi kisasszony, opere § 

lésre kötetez:t. beosztását nyerte. 8 fejv., Telsky Ionával, 

a 70 és 24 évesek részére. [ESZ virit 

: Debreczen város katonai ügyosztálya a Fe s. Tolonc. 

következő hirdetményt teszi közzé : 05] 1] SETEYgUlN Tóth Edének, a Falurossza klasszikus 

; A népfölkelésre kötelezetteknek az 1886. i szerzőjének  Tolonc-a a mozik műsorára is 

évi XX. törvénycikk alapján történt általános aran kön Ld) B: 4 odakerült. De nem ezért lett aktuális; mert a 

behívása folytán azok az 1991. és 1895. év- y Mi yvéből. Tolonc olyan müvészi alkotás, amely idősze- 

ben született népfölkelésre kötelezett egyének, . rüségét soha nem is fogja elvesziteni. 

kik az 1915. évi február 18-iól március 24 ig A lysagorai harcokból. A debreczeni szintársulat vasárnap este ő 

terjedő időben megtartott népfölkelési bemu- Anradó abból az alkalomból elevenitette fel a Tolonc-ot, Bi 

; tató szemlén vagy a későbbi uóbemutaló ET " ÜGSÉÁJAK gyültésetet hogy Mezei Béla szinigazgató jó ismerősei, ba- 

szemlén népfölkelési fegyveres szolgálatra al- pó) ű rátai alkalmat találjanak Mezei Béla iránti 3 

kalmasnak találtattak 1915. májns hó 15-én — . Október 11-én lassan közeledtünk Dob- ] személyes szimpátiájuknak kifejezést adhatni. 

amennyiben névszerint felmentve nincsenek — romil városához. Kelet felől, Chyrow irányából Ebből a szempontból mérlegelve a dolgot, — 

a népfölkelési igazolványi lapon feltüntetett area ANYIRA ege vén B s az volt a benyo-Jörömmel álapitjuk meg a vasárnapi est bi- ; 

m. kir, honvédkiegészitő, illetőjleg cs. és kir. Végre TMB ESR s SZAK AÁ SAN SÉT ah ÉL ha lanszát: telt ház, zugó tapsvihar. Mindkettő 

kiegészítési kerületi parencsnokság népföike-Ílást kaptunk. Sok lakás elhagyott volt, a miénk ráfért a debreczeni .osztalékos társulat személy- 

lési tényleges szolgálatra bevonulni tartoznak. [is, S a fiukkal először is begyujtattunk a kály- zetére, akik közül sokan nyujtanak szépet, 

Ezen rendelkezés a cs. és kir. osztrák duke sátésaterik Antwerpen elestéről, s persze olyik  müvészit is, S amely társulat nagyon 

népfölkelés, illetőleg Bosznia Hercegovinában et irt haper nám ere testét -( /kagp Akál-a érdemes az eddiginél fokozottabb érdeklődésze, 

a második tartalék behivása folytán kiterjedÍ Még nem jutott időm a kényelembe Kialkszítes pártolásra a közönség részéről. — 

mindazon 1891. és 1895. évi születésü oszírák [déshez, ismét elmerültem az olvasásba, mig Mezei Bé.a vállalkozása ilyen értelem- 

állampolgárokra, illetve bosznia-he. cégovinai N . . . . hadapród ismét disznóvadászatra in-Íből véve a dolgot: érdekes volt, amihez azon- 

tartományi illetőségű egyénekre is, kik a ma- dult, hepe egy malaccal, s egy hordóÍban kevés köze volt a szinmüvészetnek. Ami 

gyar szent korona országai területén a fent arte do Hgá ! s jnemaz ő becsületes jóakaratán mult. 

megjelölt időközben a népfölkelési fegyveres fujtak. Eiőszöl arrál úul, szó Há. 4. at letalos Nagy művészi sikere volt azonban iség 

ia szolgálatra alkalmasnak találtattak. nes Wyrwa hidon át, ÖhYEGW-Őn keresztül [448 89. .Mariskának, . ennek . 98 mol . El ; 

Az Ausztriában tartott népfölkelési szem- ) menjünk, s a fenségesen fekvő Bakowice ko- imponáló tehetségű .művésznőnek, aki akár : 

lén alkalmasnak talált, de jelenleg itt tartóz- lostorban maradjunk hadtest tartalék gyanánt. müvészi körutra indulhatna Ördög Sárá-jával. 

kodó 1896., 1895. és 1891. évi népfölkelésre telke szeltátát d égés a csendes szegény Teleky Ilona szépen elénexelt magyart v 

; kötelezett osztrák állampolgárok azonnal be-Í met kivánja TEHEVÉHEÍTKÉ ÁRAS úiközbet nótái, amiben méltó parinőre vo RA AR b 

vonulni tartoznak. egy vezérkari. tiszt parancsot hoz, hogy men- Bálint, Kassay pompás figurája, Várnay 

Mindazon magyar honosságu egyének, jünk tovább az országuton. Már Berezow-ban jellegzetes kabinet-alakitása szintén tetszettek. 

kik önkéntes belépés folytén a cs. és. kir. zévözesák rezes a tüzérségnek, könnyünek és Szentgyörgyi Márta egy epizód- 

közös hadseregba v nehéznek egyaránt, nagy tömegben előre kellett i rangu, kivételes talen- 

int évi öaő ÉBY  honvédségbe (akár mennie, mig a gyalogságnak vissza kellett ma- SZAPRROSA 98 öles ágisátűsg kg 6 szere- 

mint egy évi önkéntesek is) már beosztattak, [radnia, további parancsot várva, Sok sebesült[ mm NAgY művésznő volt, akit vezető!" 

tekintet nélkül arra, hogy mely születési év-Íjött vissza az arcvonalból, s a templomban el- pekben tanultunk megismerni, $zy- 

folyamba tartoznak, tényleges szolgálatra! helyezett kötözőhelyen kerésett segitséget. Köz. — 

1915. óv május hó 15-én bevonulni kötelesek.[ ben ete eihedgte the gároztuk, HOGY. az ; ; 
Ezenkivül behi "fut mellett pihenőre térünk. Hogy ne feküdjünk Szinházi hirek. 

Mlllesásjásti ehiívatnak ugyancsak 1915.]a nedves földön, embereink szénát és szalmát ű 

évi május hó 15-ére népfölkelési tényleges hoztak, s csakhamar sok tábori tüz is fel- Lotti ezredesei. Szerdán este Lotii ezre- 

szolgálatra a tartózkodási hely szerint hon- lángolt, desei, ez a kiüünő énekes-bohózat kerül szinre. 

véd kiegészítő parancsnoksághoz mindazon 12-én reggel konyhánkat is felfedeztük, Bizonyára sokan emlékeznek még vissza erre 

-— eredetileg a Uadsereghezi melyben egyelőre rosszul . sikerült sertésgulyás j i 
ghez illetőleg honvéd-! állott rendelkezésünkre Hajnal 5-kor ázó Bő a szerfölött vidám darabra, amelynek anny 

malágt beosztott — magyar honosságu nép-Ialj — a századok egyenlő mágadságbán E kellemes estét köszönhettünk. A zeneszámai 

tölaelre kötelezett póttartalékosok, akik ka- délkelet felé, Starasel — Sambor irányába indult, közti különösen ismert a gólya-dal, a fre- 

onai kiképzés céljából szolgálati kötelezett. 87 lysagorai erdős hegyvidéket balról elérve, a goliádáról, a táncszámok gazdag sorozatá"r 

ségük ideje alatt nem hivattak be és igy ka- staraseli országutról heves puskatüzet hallunk.Íról pedig annak idején sokat beszéltek. Tud- 

; tonailag kiképezve nincsenek : továbbá Századom a zászlóalj balszárnyán volt, Helmer 1 ; kh d é ú olt 

básnala égluksémásekertoző ; azonf őrnagytól parancsot kaptunk, hogy a szomszéd jus, N0gy ez a arab olyan népszer volt, 

§ telezett fel z tartozó népfölkelésre kö- [csoporttal állítsuk helyre az összeköttetést, s mint most a Z-uzsi kisasszony. Lotti szere- k. 

vegtsá eljárt papok (fölavatott lelkészek), esetleg oldalról támadjunk az élteriségre , " "pet Szentgyörgyi Mártha adja, akinek § 

vo ivatásukat bármely okból nem Etőször erős tüzérségi állásaink mellett[ bőven lesz alkalma táncolni is, A nagyszerü ő 

folytatják. vonulunk el, azután az erdő szélén a Szuminail komikus figurákat Kassay, Várnay és ua 

A bevonulók b magaslatig megyünk efő h y, ú 
u evonulásuk alkalmával gyünk e őre, ahonnan a szemben ( Darigó személyesitik f 

lehetőleg alsó és felső ruhát, felső ú fekvő erdőben jól beásott ellenséges gyalogsá- g y . k 3 84. 

kabátot és erős lá " posztóígot talaltunk. Rövidesen támadásra határozom] mm ttZ ű 

uljészk rős lábbelit, de mindenesetre magamat, három szakasszal fedezékben előre- sa 
vőeszközt, evőcsészét és 2 napi élelmet hoz- [ nyomulok, s megkezdem a tüzelést, melyet az " 

zanak magukkal. el enfél pontosan viszonoz, " ES Ev ! a 

Ezen ruházati és felszerelés Mondhatnám, szerencse, hogy nem jut- s ESSSESZEZNT B 

jidhiyíben a kaloz i tárgyak, alhatunk előbbre, mert akkor a al irá ber Y-EGET ESEsÉ E hin 

bála aláí onai szolgálatban használha- [ előrenyomuló saját EYMGEN GON EtENNÁT ról AK hos c Kit SE b 

minősittetnek, értékük szerint megÍtuk volna a kilövésb z atát Ari .. RG af mé B 

fognak térittelni g ho ilővésben. Később tudtam meg ip atól eesega TE ag 

; gy ez a beásott ellenség több mint egy h fá táj rarmutt , Klesjasés és Mé 

ai Azon behivott népfelkelésre kötelezett, [octálya e háboru legnagyobb nélkülözéseit és NIICISEET kes tall zs [ő § 

aki a kitüzött határidőre és hel fáradságait okozta, Egyik legnagyobb ütköze- n EG pen anok ose ES [d al 
vonul, k yre be nem tünk kezdeté oze ad  eR c LABOTenBL Z év] 178 j 

onul, karhatalommal vezettetik elő s a ka ezcelén voltunk, sz CANNES sat 

tonai behi i si . rtatj e nesz me 
ehivás iránt tanusított engedetlenség KN (Folytatjuk,) es ŐÓÁSÁoOÖÍÖÁÁÁÁ "5 

fi ; áj 
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ÁPRILIS 27. DEBRECZEN 2 : 

SRE " MESE ZENG 1 

—" Hősök temetése. A debreczeni ka-jporrat voltak megtöltve. Egy hasonló szál- 

u tonai megfigyelő állomás parancsnoksága hi- litmányt, HIS egy prágai palödának Fijem ati háta 

PE ÉLA úti mezve, az államvasutak raktárában fedezte v 

b vatalosan közli velünk, hogy ismét elhaltak ret. Brünni jelentések szerint ott többeket le- 
a katonai kórházban részint sebeik, részint a [tartóztattak annak gyanuja alatt, hogy a ka- 

— Legfelsőbb kitüntetések debreczeni hactéren szerzett betegség következtében altonai raktárakból posztócsomagokat loptak 

"tisztek ré írái ; ; következők : el és eladás céljából galiciai menekülteknek 
sztek részére. A kiráiy Fiáth Lászlo ű 8 ; á kat. A letartó k lakásán ! ; 

báró 7. huszárezredbeli századosnak, N e u- Nagy Lajos gyalogos. Születési és adták Ar tj k Há ató Akita tagásáp 10" j 

j ; SARKA S EVÉLETÁEUT tőségi helye Turk-ve (Irzsák). Temetik a pott Katortal. CÍRKOKBI Tardtiage ; ; 

jahr Lajos 23. tábori vadászzászlóaljbeli, [illetőségi hely ; ; 

3. népfelkelő gyalogezrednél beosztott szá-IKÖzÖS csapatkórházból április 29-én délután — Két nap halottai. Tegnap és mai nap HE 
zadosnak BSÓLAKÓT tolyamán a következő haláleseteket jelentet- Ű 

; dosnak, továbbá az ellenség előit elesett és z . . Íték be a debreczeni anyakönyvi hivatalban : já. 

Kiss Kálmán, Homán Ottó dr. és Hejda József tizedes. Születési és il-(Ballai István ref. 70 éves, Szántai Ferencz 1 

Plachy Jenő 3. gyalogezredbeli népfel- letőségi helye Rardasova Recice (Csehorsz.).] Kálmán ref. 8 hónapos, Tokai Ferencné Hor- 

kelő főhadnagyoknak az ellenség előit tanu Temetik ugyanonnan április 29-én délelőitj váth Laura rk. 30 éves, özv. Révész Adolfné j 

sitott vitéz magatartásuk elismeréséül a hadi- 10 órakor. als kádeyt ihre hő KGN zással jé 7 ; 

diszilményes 3. oszt. Katonai érdemkeresz-[ Hagesied AHA ei nrich Johann, szülé-( józsefné Seger Katalin rk. 52 éves, ÖZV. Al. ; 

tet, — Platz Frigyes 7. huszárezredbeli 2. tési és illetőségi helye Ulien (Németország). Ímási Jánosné Kitner Zsuzsánna rk. 77 éves, Hi 

oszt. főfegyvermesternek és Kubelka Jó- Temetik ugyanonnan április 9-én d. e. 10.ÍPalia István rk. 46 éves, Simon József ref. BB 

zsef 7. huszárezredbeli I. oszt. számvivő al- órakor. 3 26 fue éog HRERZANHÁK jnsskéi rel. vi hónzpos, J 

liszínek az ellenséggel szemben különösen! — Uj hallabáz a Hatvan-utoai temetőben. [6 fdnapos. Tőke János ret, 18 hónapos, — 
; kötelességhü szolgálatuk elismeréséül a ko-!A miniszteri biztosi hivatai átiratot intézett al Nagy Eszter ref. 6 éves, Nagy Sándor ref. 

Fe ronás ezüst érdemkeresztet a vitézségi érem városhoz, hogy a Hatvan-ufcai temetőben 1€-150 éves, Tóth Margit ref. 6 hónapos és Stav- ölt. 

szalagján adományozta. tesítsen hullaházat a háboruban megsebesült[nicki Katalin ref. 4 éves. I 1 

; — Debreczeni Közlöny. A városi tanács ]"V88y fertőzőbetegségben meghalt katznáknak [ EE 5 

egyik legközelebbi ülésén foglalkozott a V á- temetése idejéig való elhelyezésére. A hulla- 1 

ros cimü lap ügyével s mivel ugy találta, [házat 15 rekeszre kéri felépíteni a miniszteri € szamol. [A 

; hogy az nem felel meg eddigi formájában a biztosi hivaial. A városi tanács arra az ál- ses s. 

hozzá füzött várakozásoknak, heti lappá át. [[áspontra helyezkedeit ez üg ben, hogy a ; , : 

alakítva , Debreczeni Közlöny cimmel fogja hullahás építésének köstségei 2 katonai kincs- vV eres emlékek. e; 

ezentul megjelenteini, Célja az lesz, hugy tárt kell, hogy terheliék s ezért elhetározta, . ; ; 

egyrészt a város közönségének tudomásáralhogy a belügyminiszlerhez feliratot intéz az 47 a GREY. RAP ASSZKR hate É ju 

juttassa a város hivatalos közleményeit s iránt, hogy a hullaház épitése alól mente- Irta : kesueur Dániel. 21. ; 

ennyiben hivatal j ; -Ísitse. Erről a miniszteri biztosi hivatait is ér- k 

keki A. VÁTÓs Mivé 8N8RŐ lesz ; de más- tesiti a tanács A leány látta, hogy Raymond hol elsá- 188 

; 3  Közügyeit tárgyaló, irodalmi szek § § padt, hol vörösre gyul a felindulástól és meg- a 

szinvonalon álló közleményekkel, valamint — A , Vasárnapi Ujság" április 25-ikifjlepetéstőt. ; 

helyi és más törvényhatóságokat illető köz- számának élén Verescsagin ecsetjéhez méltó S ámultában egyetlen szótagot sem fu- 

érdekű hirekkel és tájékoztatni fogja a nagy [harctéri kép van. Sztrukay Kálmán, iró föl-[dott kie paligatai 2 j 
közönséget. Május elsején megjelenő eisőlvétele, aki most mint zászlós szolgál. A k-p LB zással ELET ÉZ 

; SZAD ; j ; Raymond szinte lihegve kiáltá : i 

; zámában pl. Márk Endre, Szávay Gyula, dr.Ja .kárpáti harcok egy csataterét ábrázolja — Ó igen . . . i 

Kardos Albert, Czipott György, dr. Csürösfcsata után, belepve orosz halottakkal. — A Majd óvatosan körültekintve : vk 

ölj és Szathmáry Zoltán közérdekü cik-Ítöbbi képek is mind rendkivül érdekes harc- 4a5 N. 3ó1h jé itt . . . j új 4jaa 
3 elt fogja kozási 5. ; ia dal — Nem itt és nem ís most, uram. Nem apák 
c vadi kát ani. A lap hetenként egyszer, [téri fölvételek, a kárpáti. és bukovinai har késlekedhetnék . tovább. Várnak. Pillanatig 7141 

; . lépokon fog május I-től kezdve meg. cokból, Bínyay Elemér: (Zuboly) és Lovik [ habozott, azután egyszerüen, természetes han- 720 dB 

jelenni s annak főszerkesztője dr. C s ür ő s(Károy emlékét nekrológok és arcképek Örö-[ gon javasolta : fi! 

ketgee közmüvelődésügyi tanácsos lesz, fe-fkitik meg. Szépirodalmi olvasmányok: Sze- — Majd eljövök önhöz, a rendelési isa) 

elős szerkesztésével pedig a városi tanácsÍmere György regénye, Hegedüs István mü- Órájában. , a 

Szathmáry Zoltán lapszerkesztőt bizta fordítása : egy nigörög háborus dal, ZuboYy( rege geleretette Koszár gydig félteáriéstól it a 
meg. Ugyanezen ülésében elhatározta a ta-Jegy posthumus Jikke, Strug András regénye. szó sem lehetett, oly egyenes, nyilt őszinte- 51 

nács, hogy a fővárosi, vidéki s elsősorbanl Egyéb közlemények: a 102 éves korábanísége: lehelt a fiatal leány egész lénye. He b 

debreczeni sajtó autentikus informálása céi- elhunyt Horváth Ignéc 48 as honvéd alezre- Raymond arca azcnban, ugy látsyott, 3 

jából ugyancsak május 1-tő kezdve sajtóiro- [des arcképe, Höfer alábornagy nejének s egy TÉNYÉT ett 3? elkedvetlenedését és csaló- 4E 

dát állit fel a városháza 21ik szobájában sÍmagyar katona-leánynak az arcképe, a há. dását afölött, hogy nem most rögtön tud meg féntal 

a saitói § $ 3 § mindent, mert még mielőtt válaszolt volna, a atB, 

ajtóiroda vezetésével szintén Szathmárylboru napjai s a rendes heti rovatok. A , Va" leány még hozzátette : W 

Zoltán, lapunk felelős szerkesztője bizatottÍsárnapi Ujság" előfizetési ára negyedévre öt — Melyik vonattal tér ön vissza Pá- ht 

meg. korona, a , Világkróniká"val együtt hat kor. bla ááláatetó ? is j ; hé: 

Ké í Uiság" ki Ji romnegyed nyolcassal. TAB 
Ms Az ügyvédi kamara uj elnöke. A deb- Megrendelhető a , Vasárnapi Ujság" kiadóhi gy Folytatjuk. 04 

kö TT ar ját k kamara vasárnap rendes évilvatalában (Budapest, IV., Egyetem-utca 4.).Í me em —ar ön ui 

egyveleg van], 7 Szállítási visszaélés Ansztrlában. Prá. jelük átedkesstős "en 
totta meg elnökül. Ugyanekkor Márk Endre gából jelentik a Napnak: A Ferenc József- Szathmáry Zoltán, fak 

udv. tan. polgármestert a kamara diszelnö-jpályaudvaron nagyszámu teli liszteszsákot te 18 j0i 

; kéül választották meg. foglaltak le, melyek buzaliszt helyett fürész- Horovitz-nyomda Debreczen, Darabos-u. 7, § új 

§ ee VAL ZZRRNN dállada dlanákkláátllakk NEEE e 
ha 

1 

do jak 

a teljes gyógyűzenralben3 úk 
88 

He §j 

í§ : t—— — 1144 

a 6 ásványforrás A fürdőt 70.000 vendég, (5j130 kilométeres nagyszerü erdő-ut és 1, 48188 

8 Ivó i , 120.000 turista és átutazó magaslati vasutak. — Szinház, kon- "4904 

j váó: és fürdőkurák. [ keresi fel évente. "] eert, mulatóhelyek, Sport, stb. 0000 vúA 

§ LA , [4 a cs. és kir. osztrák-magyar, a német és a császári török hadseregből a 1 ja 

4 d oni 111 f6SZz V9YO legmesszebbmenő kedvezményben és ingyen utazást élveznek a Busch- nk 

B) tehradi és az Aussig—Teplitzi vasutakon. al hj 

a : : Felvilágosítást nyujt ésprospektust küld a fürdőigazgatóság. HA 

Dö : LGGEGEEEETET ETTE eye ee e ET e a e TLeeEEEEEEEEEEEEt—— 
tunt 

has új LEGLÜee————m mmm jav 

"A ; 
ú ] Haki 
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ú : 04 VÁRÁT LZANTKEGEES OKÉV ÖT KE OSNA TÁSA RÉKÉTSTSTKT EGE NÉSKÁ TATE SHÉK TEV TE GTV leg, EG UTAK EHÉÁTOK JENO ÉSA SORA TÁG BELÉ LENT ÉG RÖG GEES, ÖDAKELÉEB EÜ ATKA MTK Sz A zó, OL ATATÓLÓ ONOS kezes eg 
; vk  NKDKTLKKÉN BKK] hi ek kaka KATA MS ENK ESO OT e ea EH TELÖKÜNÉNNKGZÁN ES 

? GÁLA SEEK NSERALK IEZÁTOS ÖTEN RE LTE 6 € 5 A 5 MELOT AE ELS TÉL ZÉTÉSE lÉL AREÉKÉST LEK EK ELÉNTÁLÁÉ E 1 ERRE ELER KERTEK EKET RE EL AETÉ JA E ES ER K eK E lo za ak 

f ejlTARRA KEKE ZS KE TTT EGYE KEL A ti E: E Má 
KÖSZ AGG DÁS 1 1 0 SÉRT SÉTA RLESEÉE CEÁR ÁR 1111 kt TATA ATR ETEK RK ET RE KKK Tr EM iget a öle ha si 

3 az KE ELLE KRACH TE EV KM KE LN ER ÉRTÉ OTT 31 ENE KÖSIR ES ÖKÖL a TELT TEÁK KR 1ESZEZL ÉTELT E SzG ZÉTA EERHL ESSÉL ELL VÉEÁAN LÖKTE KÁ AKÁZE ÉS EVT AT ÁAK ÉSE TÉSRE EL a TE ZK E 1 csá Gázt NNNTNRNSNNEN § 

GE 7 Jajágágál ÉGETT KEK SAKK ú 3 
ÖS pet E ELSLÁKKARÁROÁKÁROK Ko kávÁBÁBÁBE mesélik zuga eyőZANRANB mg n 7 tant 38 za § 8 új ki MG TN TÉT AKTÁK ETÉANE ÁTEÁKEZTÉRZÉÉKÜB MAGAET TÁSA LN ÉK : 

APRILIS 27 
j 4 DEBRECZEN SES sé VE LÁÁSÉKRRÉL 

teám ekre mem mee egaz vagy tt e kesnzlaznű he plaza 

ENNSSONARN SENRSSTÉST ÉS ES uaz ESEANDNAKEBA SK HANT TOZYEESZAOYÁT , 

g 
EEEN VETETTE SZE en 

1 

73 - Í : . 212 2.9. ívá a ánjáró ; KEK -. v i 

Fontos : Nélkülözhetetlen! Nagyszerü! f ; § Ajánljuk világhírü és kivéé, MEg J j ús MOLL-FELE ; pi 
4 a. ( A Hi I e c 5 4 a. a .- - ú Gazdaságoknak, s géptnlajotosoknak [ ós ayontatása, KÖZ ÉS PF SELDLITZ-POR [[[/ 

kevés pénzért finom 1isz- ; f ; k. 

; tet készítő malma lehet 9 a ez 4 re "sak akkor valódiak, ha mindegyik doboz § 

: vA TH IE za gy a HAT ara Moll A. védjegyét és aláirását tünteti fel. 

j UJ MA LO M JA RAT fj/ ! kőtörő és fürészelő gépeket közép és ma- A Moll A.-téle SEIDLITZ-POROK tartós gyógyhatása [! 

: Örlőkövek, sikszitával együtt szerelve a já- gas nyomásu, nyersolaj motorokat a legmakacsabb GYOMOR- és ALTEST-BÁNTALMAK, 
; rat nagyság szerint : üz ke t gvomorhev, keöszőtb SZÉKREKEDÉS, májbántalom, 

a A 8 tú j A ; ! a VERTOLULÁS, aranyér és a legkülönbözőbb NÖI 

darál óránként. . . .  100—800 kilót I "szalma prés e "(TŰ BETEGSÉGEK ellen, e jeles háziszernek évtizedek óta[ [9 
, finom lisztet készit 20—149 , B d f mindig nagyobb elterjedést szerzett, 

i Tökéletes kézidarálók 3 Kellner ÉS Ochanzer üj es , Ára egy lepecsételt doboznak 2 korona 

ű j , kás ! Kálmán-utca 3. Hamisítások törvényileg fenyittetnek. 

svéd marokrakó és kévekötő arató pjt zseni 
kA 5 17 GR Bé.) 

meet BÉpEk e [] ir MOLL-FÉLE-: 
Hellner ÉS úchanzer BUdanesi, T VSÓSSBORSZESZ 

É Kálmán-uica 3. i 
vő 

Sztn KSZN SZT SZEET MTK ESZE E MRZZESdS ——————zsyyssymyk 6-9) 7 ; Pelatt e ieted Ke A 

NNKEGEESETET ES KENÉETTENKETTO ET ENE EZZ Csak akkor valód, AR ARRTISB] 
ha mindegyik üveg Mol L 3 BZ 048 

i A, védjegyét tünteti fel é5 9 Ve 

N Y / L T es T E. R : a Moll-téle sósborszeszZ Fels VE j 
1 dani , ő b íj 9 gő § nevezetesen. minta fájdalom" szeszt JNA fAl 

f f csillapító — bedörgsölésiszet ki 8 Ma oS KEESÉR vi 

Ji ém ől készült CSINOS köszvény, csuz és, a merte jtt s B 

sa BA, 99 űj e "ülésegyéb következményei- szejm Vlszzl 
a Száz iz ASZET bevált Fi tábori dobozban legismertebb népszer. KE ét 929 

j memammzzemmmammzzemte 5 4 . , c én ré ii kj 

HANTORI FÉLE c -1 A táborból érkező ismételt ösztön- Egy ónozott eredeti üveg ára 2 korona, 

a HELLA zésekre  szeretet-adományként leendő Voll-féle  gyermek-szappan, 
Hé a Va a KA kh. szétküldésre 1/2 üveg Odolt csinos Legfinomabb, egészen uj módszer szerint készítot 

] f 5. ata vi JRE zza ; . 688 gyermek- és női szappan, a bőr gyökeres gondozásárt 

A 0 e 7 fergészelgs égi fémből készült tábori dobozban szálli és ápolására ugy gyermekek, mint felnőttek számára, 

ai VAVANYÚVIZ tunk mint tábori levelet teljesen készen j ( Egy darab ára 40 fill. Ot darabé 1 kor. 80 fill. 
. § § ] h Minden darab gyermek-szappan Moll A.-féle  véd- 

i am búgybemoknál és csamagolva (portó 10 fillér. — Kap- , jegygyel van ellátva. 

4 b. e4i dályazhoratnál, ható minden gyógyszertárban,  droge- ) KEGÖEZ E ÁMÁLBS 
2£ 5 : tek . MOLL A. gyógyszerész; 
8 . mini a bágyzaval riában, illatszerüzletben az eredeti áron ; 

§E ő ÁLT MÉ ek, ; 5 .Í cs és kir. udv. száll. által Bécs, I. Tuchlauben 9 
véd at jészöllktltÓi 1 K 20 fillérért ) Vidé) megrendelések naponta posta-utánvét mellett 

ür li k . , ! teljesitetnek, A raktárakban tesék határozottan Moll A, 

3 §) A fémből készült tábori dobozt a háboru tar- ; j alájrásával és védjegyével ellátott készitményeket kérni 

LEK Í/ tama atatt dijmentősen széritiuk. Környetb szánitha- ; e —ÁÍÁ—-,Á. 

i , tósága miatt a 1]2 üveget választottuk e célra. ette SETÁK SZÁSZ TÉN SOSEM ÉSÁRTÁETN SKZ ETRÉKÉSE ÉKET SESRRE 

; ESETRE VETETTEK TETTE SM HETE ESETET TESZTEKEN 
Ha a harctéren levő hozzzátartozó- j 

jának nagy szívességet akar tenni, 
1 azonnal küldjön neki egy tubus LT] Nem fá ja feje másna Py ha 

; EK.WIPPNOAE-at 
; k 9 f. sz e § 

mely ragályos betegségeket terjesztő I 
Fiát és más férgek ellen a legjobb. p25 ? 

ra I! korona. eezezáztmámtetálénbetáeétetteénzeegyettesanyeteéesezátozető 9 tú 

Főraktár: Dr. Szelényi Árpád gyógyszerésznél Debre- , 
czen, Piacz-cutca 30. szám. ,jKosuth" patika. 

: [//OTCETBYEPEKOZTEYER BC VAKKETEEOSZKRTESOTNTT sz E Mlle j 

Z Á $ 

1 ARON MIKSA ; 7 I Hadbavonultakról 3 
e . 

j sör-, bor- és szesznagykereskedés, pálinka- felvételek, nagyitások müvészi kivitel- 
főzde Debreczen, Kishegyesi ut 3 , Debre- :: . ben eszközölhetők — -c; 

1 (1 a . H czen-V.... ar.ér állomás közvetlen közelében É 0. i 
e , ; [4 

; f) Telefon 13. szám. Telefon 13. szám. N METHY műter mében, 
) —— Alapittatott 1867. évben. . —— Piacz-utcza 42. szám alatt. 5 

"og :. 38 
BA b Dreher Antal serfőzdéi részvénytársaság aaa] 1 

bi vezérképviselete Debrecen és vidékére, Vil- 0 
ti lanyerőre berendezett üzem; a legmodernebb a m új 

rud hi hygienikus berendezés, Naponta friss  töl- sej 
e. tésü palaczksör. Válogatott nagy raktár ho- Hi 

vez] H moki- és hegyi  borokban, — Mindenféle ; a 
ti égetett és — édesített szeszesitalok, likőrök, d 7 (70 

ri 7 ) ré] Ld A ;dé 9 
tk 

Saját főzésü seprő: ég törköly-pálinkák. H TALISMAN-C ; , UA 
Z Kitűnő minőségü belföldi és kül- [b : CASINO - RESERVE k 

földi toa-rumok nagy választékban. 7 L J 
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